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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Dohoda medzi Eurdpskou tniou a Gruzinskom o zjednoduseni udelovania viz (d’alej len
,dohoda®)' nadobudla platnost 1. marca 2011. Dohoda stanovila na zaklade reciprocity
pravne zavidzné prava a povinnosti zjednodusit’ postupy udelovania viz obanom Gruzinska.
Clankom 12 tejto dohody sa ustanovuje spolo¢ny vybor, ktorého tilohou je monitorovat
vykonavanie dohody.Spolo¢ny vybor poukazal na potrebu spolo¢nych usmerneni s cielom
zabezpecit, aby konzuldrne Urady ¢lenskych §tatov schengenského priestoru vykonavali tito
dohodu uplne jednotnym sposobom, a objasnit’ vztah medzi dohodou austanoveniami
zmluvnych stran (d’alej len ,,zmluvné strany*), ktoré sa aj nad’alej uplatiuji na vizové
zalezitosti, na ktoré¢ sa dohoda nevztahuje.

Tieto usmernenia nie su sucastou dohody, anie st pradvne zavdzné. Dorazne sa vSak
odporuca, aby sa nimi diplomaticky a konzularny persondl dosledne riadil pri vykonavani
dohody.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v danej oblasti politiky

Tato dohoda ma prednost’ pred ustanoveniami vizového koédexu v otazkach, ktoré upravuju
oba tieto pravne predpisy.

Ustanovenia vizového kédexu® sa vztahuju na vietky otazky, ktoré nie s upravené v tejto
dohode, napriklad pokiall ide o urcenie clenského Statu schengenského priestoru
zodpovedného za spracovanie ziadosti o vizum, oddvodnenie zamietnutia udelenia viza
apravo odvolat sa proti zamietavému rozhodnutiu alebo vSeobecné pravidlda vedenia
osobného pohovoru so ziadatel'om.

Schengenské pravidla a pripadne vnutroStatne pravne predpisy sa aj nad’alej uplatiuju
v suvislosti s otdzkami, ktoré dohoda neupravuje, napriklad pokial ide o uznavanie
cestovnych dokladov, dokaz o dostatocnych prostriedkoch na Zivobytie, odopretie vstupu na
uzemie Clenskych Statov a opatrenia suvisiace s vyhostenim.

Podla ¢lanku 2 ods. 1 dohody platia opatrenia na zjednodusenie udelovania viz ustanovené
v tejto dohode pre obfanov Gruzinska len v tom pripade, ak nie st oslobodeni od vizovej
povinnosti podl'a nariadenia ¢. 539/2001°. Ak by doslo k preradeniu Gruzinska do prilohy II
k nariadeniu €. 539/2001 uvadzajucej zoznam tretich krajin, ktorych S$tatni prisluSnici st
oslobodeni od vizovej povinnosti, tato dohoda sa prestane uplatnovat. Kedze takéto
oslobodenie by sa vSak poskytovalo iba drzitel'om biometrickych pasov (vynimku je potrebné
uviest' v poznamke pod ciarou v prilohe II), na obfanov Gruzinska, ktori si drzitel'mi
nebiometrickych pasov, sa bude aj nad’alej vztahovat’ dohoda.

' U.v.EUL52,252.2011, 5. 34 — 44.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa ustanovuje
vizovy kédex Spolodenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici s oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).
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2. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Usmernenia, ktoré ma prijat’ spoloény vybor po prijati pozicie EU na zaklade tohto navrhu,
maju poskytnit podrobné vysvetlenie ustanoveni dohody s cielom jej riadneho a plne
jednotného vykonavania.

Usmernenia zohl'adiiuji vizovy kodex a d’alsie pravne predpisy v oblasti vizovej politiky EU.
Ciel'om je zabezpecit, aby pracovnici konzulatov ¢lenskych §tatov pri vykonavani dohody
konali v sulade s pravidlami acquis EU v oblasti vizovej politiky.

3. VYSLEDKY KONZULTACIi A POSUDENIE VPLYVU

Komisia prerokovala tento ndvrh usmernenia s prisluSnymi orgdnmi Gruzinska na
zasadnutiach spolo¢ného vyboru 1.6.2011, 24. 11. 2011, 13.2.2012, 26.— 27.2.2013,
4.6.2014 a 13. 10. 2015, ako aj prostrednictvom e-mailov medzi zmluvnymi stranami medzi
zasadnutiami spolocného vyboru. Pred prijatim obojstranne uspokojivého kompromisu, najméa
pokial’ ide o otazku profesijnych organizécii novinarov a dopravcov [pozri bod 2.2.1 pism. e)
a k) tychto usmerneni], si niekol'’ko nevyriesenych otazok vyzaduje hlbsiu analyzu na oboch
stranéach.

Navrh usmerneni uvedeny v prilohe k tomuto névrhu rozhodnutia Rady bol prerokovany
s Clenskymi $tatmi v ramci miestnej schengenskej spoluprace v Tbilisi a pracovnou skupinou
pre viza (posledna konzultacia: 20. novembra 2015). Koneéni verziu usmerneni schvalil
spolo¢ny vybor na svojom Siestom zasadnuti, ktoré sa konalo 13. oktobra 2015.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh nema Ziadny vplyv na rozpocet EU.
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2016/0157 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Eur6pskej tinie v spolo¢nom

vybore zriadenom na ziklade Dohody medzi Eurépskou tiniou a Gruzinskom
o zjednodus$eni udel’ovania viz obéanom Gruzinska,
pokial’ ide o prijatie spolo¢nych usmerneni k vykonavaniu
dohody

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a)
v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

ked’ze:

(M

)

3)

4)

)

V ¢lanku 12 dohody medzi Eurdpskou uniou a Gruzinskom o zjednoduseni udelovani
kratkodobych viz obanom Gruzinska (d’alej len ,,dohoda*) sa ustanovuje spolo¢ny
vybor. Stanovuje sa v iom najmé to, Zze spolocny vybor ma monitorovat’ vykondvanie
tejto dohody.

Vo vizovom kédexe [nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009] sa
stanovili postupy a podmienky udel'ovania viz na tranzit cez izemie ¢lenskych Statov
alebo planované pobyty na ich tizemi, ktorych dizka nepresahuje 90 dni v ramci
akéhokol'vek 180-diiového obdobia.

Spolo¢né usmernenia st potrebné nato, aby sa zabezpecilo plne jednotné vykonavanie
dohody konzulatmi ¢lenskych §tatov a objasnil vzt'ah medzi dohodou a ustanoveniami
zmluvnych strdn, ktoré sa nad’alej uplatiiuju na vizové zalezitosti, ktoré dohoda
neupravuje.

Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa ma prijat v mene Unie v spoloénom vybore,
pokial ide o prijatie spolo¢nych usmerneni k vykonavaniu dohody.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezucCastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2000/365/ES
z29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie
a Severného Irska ziiGastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis®.
Spojené kralovstvo sa preto nezcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Rozhodnutie Rady ¢. 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktor¢ sa tyka poziadavky Spojencho kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska zacastiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43 — 47).
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(6) Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom
sa frsko nezigastiuje, v stlade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002
o poziadavke frska zudastiiovat’ sa na nicktorych ustanoveniach schengenského
acquis’. Irsko sa preto neziiastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(7 V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Europskej unii a k Zmluve o fungovani Europskej tnie, sa Dansko na
prijati tohto rozhodnutia nezacastiiuje, nie je nim viazané¢ aani nepodliecha jeho
uplatiiovaniu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma prijat’ v mene Unie v spoloénom vybore zriadenom ¢lankom 12 Dohody
medzi Eurdpskou tiniou a Gruzinskom o zjednoduSeni udel'ovania kratkodobych viz obéanom
Gruzinska, pokial’ ide o prijatie spolo¢nych usmerneni k vykonavaniu dohody, je zaloZzena na
navrhu rozhodnutia spolocného vyboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho prijatia.

V Bruseli
Za Radu
predseda
> Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zii¢astiovat’ sa na niektorych

ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20 — 23).
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